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(1) A 3 A9 715E she 289 oA

a) He wrote bite-sized philosophies about living with death’s shadow:
“Accept what you are able to do and what you are not able to do”;
“Accept the past as past, without denying it or discarding it”; “Learn
to forgive yourself and to forgive others”; “Don’t assume that it’s too
late to get involved.” (Albom 18)

b) I kept picturing him there, in the house with the Japanese maple and
the hardwood floors, counting his breath, squeezing out every moment

2) 2 7HA(limb)gk= Zzolm, B o 2= A(clause)S 2|13t}
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with his loved ones, while I spent so many hours on things that meant
absolutely nothing to me personally: movie stars, supermodels, the
latest noise out of Princess Di or Madonna or John F. Kennedy, Jr.
(Albom 41-42)

371 (la)dlld & & siel A h7F 28 thaol] EAE Utk 4 A&
T ok BAolM AFE philosophies(THd) ol &3 FA A Wgor Z
= o) &d EAsta Utk FE glo] FolEwter TS AU
F2 Afolo] 71 FAZE YEA] Tl Lolir]E IE Folth 22

oA (1b)e] 7%, ‘things that meant absolutely nothing to me personally(2
ollAl  Femgt AEyd digk FAAEQJ o ‘movie  stars’,
‘supermodels’, ‘the latest noise out of Princess Di or Madonna or John F.
Kennedy, Jr.’'& 228 o|&dl4 EAsIL Utk 43719 A% ‘philosophies’<}
‘things’°l] tigt GAE FHO= & A2 & F& 91"/}.
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ZES 45 U o AR8EY &, AAEY FolME 53] ofd 54
= = 4 UTH(Terban 37).
olo] tig FAIS=
o 895 7KItke Adx ‘%‘J—i Qﬁ—‘ﬂﬁok & Zojgt Aot

Q) 4 % 4= 7les d= 289 A

a) The next Tuesday, I arrived with the normal bags of food—pasta with
corn, potato salad, apple cobbler—and something else: a Sony tape
recorder. (Albom 62)

b) When the administration said, “If you don’t give these students grades,
they will all fail,” Morrie had a solution: “Let’s give them all As.”
(Albom 111)
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(3) BF 3 FAH] 7es ske 28 A

a) The girls were divided: those who didn’t care much about what Mrs.
Myers thought chose watching game shows on TV, and those like
Wanda Kay Moore who were still aiming for As chose reading Good
Books. (Paterson 42)

b) And out of these they came running again with a multitude of
treasures—dolls and trumpets, tea-sets, picture and story books: such
dolls, as beautiful as fairies, trumpets that sounded like the clarions of
angels, tea-sets that filled themselves with feasts for kings, books
from whose covers sprang elves and heroes to be the children’s
play-fellows. (Farjeon 115)

c) Same for loneliness: you let go, let the tears flow, feel it completely—
but eventually be able to say, “All right, that was my moment with
loneliness. I’'m not afraid of feeling lonely, but now I’'m going to put



that loneliness aside and know that there are other emotions in the
world, and I’'m going to experience them as well.” (Albom 105)

(3a)2] & #ol|A = ‘The girls were d1V1ded(°1 SIPEL T HEZ Uyg]
oy ehs ARl We& Zlssta o S8 gl olofAle FellA Al
Ao ol BFE U deAe] g ?‘Vﬂd Aro] 1ok Stk (3b)¢
AE, 229 HEA gAY ‘doll’, ‘trumpets’, ‘tea-sets’, ‘picture’, ‘story
books’el] that FAAQl AHlo] F& thadll shusht EAEY Utk (3e)d
Be B R o BN e WskE w71d oA A e adE
nlgbdeb & wge] Yol Q) ulZ thgo] <Al (3c) ‘Same for loneliness
(Clz&o Xz nprzpAlolty e B e® oAl o]2igh EaH<Ql
ol ek Axo]l o &3 AsiA & thd FAHCE oot} &
22 ol o Fol tig B 9 RAAdYS @ ) ARSHTH

ZE2 A8 dx {88 AMEETE B 1 5‘72}3_ A& W= g =
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(4) ‘g"] 7] E o= EL"] aﬂ]
a) Miss Edmunds picked a few odd chords and then began to sing, more
quietly than usual for that particular song:

I see a land bright and clear
And the time’s coming near
When we’ll live in this land
You and me, hand in hand . . . (Paterson 39)
b) The King sipped his coffee and said: ‘This is the day for the
Suspicious Characters to be beheaded.” (Farjeon 25)
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a) Ladies and Gentlemen:

b) A PROFESSOR’S FINAL COURSE: HIS OWN DEATH
(Albom 19)

¢) In the campus bookstore, I shop for the items on Morrie’s reading list.
I purchase books that I never knew existed, titles such as Youth:
Identity and Crisis, I and Thou, The Divided Self. (Albom 39)
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6) EBAE AHgelel 2ES §71E WHE |

a) There were foods he had never even heard of: lichee nuts and dried

honey dates and curious cakes of rice flour and nuts and red sugar,
and horned fish from the sea and many other things. (Buck 207)
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(7) SJEBAE Al 282 &7l WgHdE 2
a) Every one suspects himself of at least one of the cardinal virtues, and
this is mine: I am one of the few honest people that I have ever

known. (Fitzgerald 66)
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8) IZYAE AHg3le] 2ES 971 WA 3
a) But it was noticed that these two were never in agreement:. whatever
suggestion either of them made, the other could be counted on to

oppose it. (Orwell 19-20)
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(9) ASAHHETADE Aol 228 71 WAdE |1

a) “She was willing to do everything in the world for me except the one

thing I wanted: to leave me alone.” (Maugham 161)

b) “IHE U= 8 F& dola 7170 aiFAR, Wt date o
THREE A9iGiAl. &, UE 7hke] e Hgeke Ak oo (A
S &4 225

N ot

Al (92)2] ZF- ZEL ‘the one thing I wanted’?] W& Z& th3d|
epdown B2 5l 2o 7leS Fsta drk o9 M9l (%

=
g QHE F A BPoR o] Folehe F&¥AlE dAdska

=
>
e
iy

. A
&0} e o walee] Eor % BN AFE el H w 3 7}
A9 WEe FAACR AR I3 AEHLSE T 5 Ak A, (9
Zrolehs HEVALE ol 88l SEgel & B 9 3 /S Agske
e velFown §49 715 saela gom, B4e FeNEA FX



8 welsielT o WA 12

£ Yehjuz 4zel w3E U ook gebd Ot EHe] SdE 44
ar] 9a)9 2 F15HCRE 5712 o)FT YTk

(10) FEAHFHETADE AHsl 282 &7 WId= 2
a) He was constantly wounded, and yet his good nature was such that he
could not bear malice: the viper might sting him, but he never learned

by experience, and had no sooner recovered from his pain than he

tenderly placed it once more in his bosom. (Maugham 74)
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of that long night passed in ghastly

a) For me the watches

wakefulness; ear, eye, and mind were alike strained by dread: such

dread as children only can feel. (Bronte 23)
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(12) 98<= Uehlle #45 AHate] 288 71 Mgde |

a) One morning Mrs. Strickland sent me round a note to say that she
was giving a dinner-party that evening, and one of her guests had
failed her. She asked me to stop the gap. She wrote:

It's only decent to warn you that you will be bored to extinction. It

was a thoroughly dull party from the beginning, but if you will come

I shall be uncommonly grateful. And you and I can have a little chat

by ourselves. (Maugham 24)

b) oj= & o}l 2EYAE FolowRy o] gedl, &4 7hed @
ol A1 5 oA "oy yellAl 2 AelE diils geke Aol
Aot U e g3 2o SlEe] At

AEAN A AT =rAEEhe A vle deld e
ol Amlk gl A AAEAAM o v Fw 3l
w9 Ae gzolunt AER gold we oop)E Y
(F&t &3 24-25)
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AH Agsta sled, Wl 2ol wE wo] g5t Slrk o] Ml
(126)A %= w7 2 WAle] deto BeNA 24 2712 AA E9 9
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of Arbehe Fd& ANTezy AAZE 44 A8 Ade g Yeln
9t} Qg FNE UL HE()E ARSI Alo| FFH o, 71 B4 <4
Fellre el F4o] glenz dwkom (12b)9} Zo| AMgsla
ofgfjell A E TIE oS AvHEE &AL

(13) A&E Yeplles 245 A3l B3l 2285 7l Wdd= 2

a) I remember saying to him: “Look here, if everyone acted like you, the

world couldn't go on.” (Maugham 60)
b) W7t 2ellAl o] 25 P4 S 7|9tk “o|A BAL. RFrE A
A ek Aol oF HAFU (FF SH 76)




Colon(:)¥ 5 - 81 9 4§

gt
rE
12
>
rE
12
o
2
[ )
oY,
k1
ot
ad

g (132)9] A%, ZES T7) ‘him’ oA FH TS A3 Ae34S
W7 s AH&EIQITE (13b)ellAlE o] S <ol @

=2 AN
A gEol & AUS BT oo A% WL 2oL EAGL

o

[¢]
S, ol TL §%el AdalT) TLolA 2ubgEt 2 kel 23 ol
g BN W), a9n 99 B A8 A 282 (13b)E (139 47

st W& d8shr] S 29 715S & Ay HddeS 4 & Uk
ofgfjell A E TIE oS AvHEE &AL

(14) A&S Yeplles 242 A3 58 225 $71e Wdd= 3

9999

a) “He said: “I came to ask you to lend me twenty frances.
79)
b) “agel] WA oht Arle £ oldl wae wele gk A

o (F5F &1 99)

(Maugham
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a) There were foods he had never even heard of: lichee nuts and dried

honey dates and curious cakes of rice flour and nuts and red sugar,
and horned fish from the sea and many other things. (Buck 207)

b) I FolE 2} Bl 4= §lE 4EF T, UFE Fo T
A bR 5w $e dgos e Hele T, WG v,
28] o]ZAA Tt AATh (K28 &3 195)
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[Abstract]

Functions and Usage of Colon and Strategies to

Translate Colon in English-Korean Translation

Kim, Do Hun
(Pusan University of Foreign Studies)

It is of notable interest that the translation of punctuation marks in
English-Korean translation often invites ‘headaches' due to punctuation system
differences and that the issue has been neglected in the academic discipline of
translation studies.

This paper purports to explore the various functions and usage of colon (:)
and present useful translation strategies that can be employed in
English-Korean translation. Explanation of the colon's functions is based on a
number of widely-used style guides and grammar books, and the examples
used for the explanation are taken from children’s literature; the punctuation
points used in such genre are relatively clear and in conformity with the
standard usage. Based on a clearer understanding of the functions and usage,
this paper selects and classifies effective translational strategies and discusses
how such strategies can be deployed and what attentions should be paid in the
process of translation.

Although there are a number of punctuation marks in the English language
system, this paper limits its scope to colon, which often invite confusion and
disagreement of interpretation in the process of translation, as the usage and

function of ssangjeom, the “form-equivalent punctuation mark" in the Korean
language, display both similarities and differences with colon.

The author hopes the research will contribute to triggering further
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discussion on the translation of punctuation and to offering guidelines for those
in the translation profession.

» Key Words: function of colon, punctuation, usage of colon, transfer, translation
strategy
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